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Thank you for purchasing the AUKEY EP-B36 Foldable On-Ear Wireless Headphones.
Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you need any
assistance, please contact our support team with your product model number and Amazon
order number.
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Specifications

Model EP-B36

Driver Diameter 40mm /1.57"

Technology BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Sensitivity 98dB +3dB

Frequency Response 20Hz — 20kHz

Impedance 32 ohm

Battery Life 18 hours

Standby Time 350 hours

Charging Time 3 hours

Charging Input DC 5V

Battery Li-Polymer (420mAh)
Operating Range Up fo 10m /33"

Cable Length 1.2m/3.94'

Audio Input 3.5mm stereo jack

Dimensions 173 x 172 x 66mm / 6.81" x 6.77" x 2.60"
Weight 153g / 5.400z

Getting Started

Fully charge your headphones before first use. To charge, simply connect one end of
the included micro-USB cable to a USB charging port and the other end to the micro-USB
port on the headphones. When the red charging indicator turns off, your headphones
are fully charged and ready for use. Charging takes around 3 hours.

Turning On / Off

e To power on, press and hold the multi-function button for 1 second, and the LED indicator
will flash blue 3 times

e To power off, press and hold the multi-function button for 3 seconds, and the LED indicator
will flash red twice

Pairing

Starting with the headphones powered off:

1. Press and hold the multi-function button for 1 second to turn on the headphones.
The headphones will automatically enter pairing mode, with the LED flashing red and
blue alternately, after a moment. To avoid automatic connection to a previously paired
device, press and hold the multi-function button for 5 seconds to turn on and manually
enter pairing mode instead

2.Turn on the pairing function of the device you want to pair with the headphones

3. In the list of available devices, find and select “AUKEY EP-B36". When connected, the LED
indicator will flash blue once every 5 seconds

4. f a code or PIN is required for pairing, please enter “0000"

Simultaneous Connection with Two Devices

1. Follow the instructions in the “Pairing” section to pair the headphones with Device A
2. Once paired, disable wireless function on Device A

3. Follow the instructions in the “Pairing” section to pair with Device B

4. Once paired with Device B, reactivate wireless function on Device A and select
“AUKEY EP-B36" in the list of paired devices
5. You can now make and receive calls from either of the two paired devices

Notes

e The headphones will automatically exit pairing mode after 5 minutes if no devices are paired.
Then the LED indicator will flash blue once every 2 seconds and the headphones will
automatically shut down after 5 minutes

If your paired device is tumed off or disconnected, the headphones will automatically
enter pairing mode (with the LED indicator flashing red and blue alternately)

If the headphones exceed the wireless operating range of 33ft, they will disconnect
from your device. The connection to the last successfully connected device will be
re-established once you re-enter wireless range within 10 minutes. To connect to other
devices, please repeat the previous “Pairing” steps

Playing Audio via Audio Input Connection

Connect the EP-B36 to your desktop or laptop computer, or other devices with audio output
port using the included 3.5mm audio cable. The volume up/down and the multi-function
button on the headphones are disabled in this wired mode. If the connected device is
asmartphone or tablet, use the inline button to play/pause, skip tracks, and manage calls.
For other playback controls, use your device. The inline button doesn't operate on desktop
& laptop computers.

Controls & LED Indicators

Streaming Audio

Once paired, you can wirelessly stream audio from your device to the headphones. Music
will automatically pause when you receive an incoming phone call and resume once
the callis ended.

Play or pause Press the multi-function button once

Adjust volume Press the volume up or down once

Skip to next / previous frack Press and hold the volume up / down for 2 seconds

Making Calls

Answer or end a call Press the multi-function button once

Redial last-called number | Double-press the multi-function button when in standby

Reject an incoming call Press and hold the multi-function button for 2 seconds
Mute or resume a call During a calll, press and hold volume down for 2 seconds
Switch mic During a call, press and hold volume up for 2 seconds to

switch between the headphones and your phone for talkking

During a call, double-press the multi-function button to

Switch devices switch between two phones

LED Indicator Status
Blue & red flashing alternately Pairing mode
Blue flashing once every 5 seconds Connected / Playing music / In call
Blue flashing once every 2 seconds Disconnected
Blue flashing twice every 2 seconds Incoming call
Red on Charging
Red off (after charging) Fully charged
FAQ

The headphones are on but not connecting to my device
For the headphones and your device to establish a connection, you need to put them
both in pairing mode. Please follow the instructions in the "Pairing” section of this manual.

My device can't find “AUKEY EP-B36" on the pairing list when frying to pair

Make sure the headphones are in pairing mode (flashing blue and red alternately; see
the “Pairing” section of this manual). Otherwise, restart your device and the headphones;
then try pairing again.
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I've established a connection with my smartphone, but I'm not hearing any sound

Please double-check the volume level on your smartphone and the headphones. Some
smartphones require you to set up the headphones as an audio output device before audio
can be fransmitted. Otherwise, unpair and re-pair the headphones in the pairing list on your
phone. It may also improve performance to clear unused devices from the pairing list.
If you're using a music player or other device, please make sure it supports the A2DP profile.

The sound isn't very clear or the caller can’t hear my voice clearly
Please adjust the volume on your smartphone and the headphones. Try getting closer to
your smartphone fo rule out the possibility of interference or wireless range-related issues.

Product Care & Use

o Keep away from liquids and extreme heat

e Don't use headphones at high volume for extended periods, as this may cause permanent
hearing damage or loss

Warranty & Customer Support
For questions, support, or warranty claims, contact us at the address below that coresponds
with your region. Please include your Amazon order number and product model number.

Amazon US orders: support.us@aukey.com
Amazon EU orders: support.eu@aukey.com
Amazon CA orders: support.ca@aukey.com
Amazon JP orders: support.jp@aukey.com

“Please note, AUKEY can only provide after sales service for products purchased directly from AUKEY. If you
have purchased from a different seller, please contact them directly for service or warranty issues.
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Notice for US

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

FCC Rules

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try fo
correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

e Increase the separation between the equipment and receiver

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Caution

Changes or modifications made to this device that are not expressly approved by AUKEY
may void the user's authority to operate this equipment.
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Vielen Dank fr Ihren Kauf von AUKEY EP-B36 Faltbare Kabellose On-Ear Kopfhérer. Lesen Sie Spezifikationen 5. Sie kénnen nun Anrufe von einem der beiden gekoppelten Geréte machen und beantworten
bitte diese Bedienungsanleitung sorgfditig durch und bewahren Sie sie fur zukUnffige Referenz auf.
Sollfen Sie darUber hinaus Fragen oder Probleme haben, hilft Ihnen unser Kundenservice geme Modell EP-B36 Hinweise
weiter. Halten Sie dann bitte Inre Produktmodelinummer und Amazon-Bestellnummer bereit. Treiber 40mm / 1,57" e Der Kopfhorer wird nach 5 Minuten automatisch den Kopplungsmodus verlassen, wenn
. Technologien BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP keine Gerdate gekoppelt sind. Die LED-Anzeige blinkt blau alle 2 Sekunden und der Kopfhorer

Lieferumfang schaltet sich nach 5 Minuten automatisch ab
Faltbare Kabellose On-Ear Kopfhérer Empfindiichkeit 980IB £3dB e Wenn Ihr gekoppeltes Gerat ausgeschaltet oder abgetrennt ist, eintritt der Kopfhorer
Micro-USB-Kabel Frequenzgang 20Hz — 20kHz automatisch in den Kopplungsmodus (mit der LED-Anzeige blinkt rot und blau alternativ)
3,5mm Audio-Kabel e Wenn der Kopfhdrer den drahtlosen Betriebsbereich von 33ft Ubersteigt, wird er von lhrem

Impedanz 32 Ohm .
Transportkoffer Ein- / Ausschalten Gerét getrennt, und die LED-Anzeige blinkt blau alle 2 Sekunden. Sobald Sie innerhalb
Bedienungsanleitung Batterielebensdauver 18 Stunden e Dricken und halten Sie bitte die Multifunktionstaste fur 1 Sekunde zum Einschalten, von 5 Minuten die drahtlose Reichweite wieder eingeben, wird die Verbindung zum
Garantiekarte Standby-Zeit 350 Stunden und die LED-Anzeige blinkf blau 3 mal zuletzt erfolgreich angeschlossenen Gerdt wiederhergestellt. Um eine Verbindung zu

Ladezeit 3 Stunden e Dricken und halten Sie bitte die Multifunktionstaste fir 3 Sekunde zum Ausschalten, anderen Gerd&ten herzustellen, wiederholen Sie bitte die vorherigen Schritte ,,Kopplung*
Diagramm des Produkis und die LED-Anzeige blinkt rot 2 mal

) Ladungseingang bcsv Audio iber Audioeingang wiedergeben
\L/%lirtmsetﬁ;;keer;ﬁ/e\ Akku-Typ Li-Polymer (420mAnh) Kopplung Verbinden Sie den EP-B36 mit dem mitgelieferten 3,5-mm-Audiokabel an Ihren PC,
Lautstarke + / " . Reichweite Bis zu 10m / 33’ Starten Sie mit Ihrem Kopfhdrer ausgeschaltet: Laptop oder ein anderes Gerdt mit 3,5-mm-Audioausgang. Die Lautstérke +/- und die
Nachster Titel Multifunktionstaste 1. Dricken Sie die Multifunktionstaste fir 1 Sekunde lang zum Einschalten. Der Kopfhérer Multifunktionstaste am Kopfhérer sind in diesem kabelgebundenen Modus deakfiviert.
) Mikrofon Kabellénge 1.2m /3,94’ wird automatisch in den Kopplung-Modus eintreten, und die LED blinkt rot und blau Verwenden Sie die Inline-Taste, um den Titel zu spielen, zu pausieren, zu Uberspringen
Micro-USB-Ladeanschluss Audio-Eingang 3,5mm Stereobuchse altemativ. Um automatische Verbindung zu dem lefzten gekoppelten Geréit zu vermeiden, oder um Anrufe zu verwalten, wenn er an Telefon oder Tablet angeschlossen ist. Fir andere
LED-Anzeige Abmessung 173 % 172 % 66mm 1 681" % 6,77 % 2.60" dr.Ucker.l SIWE die Multifunktionstaste fir 5 Sekunden lang, und der Kopplungsfunktion Wiedergabesteuerungen verwenden Sie Ihr Gerdt. Die Inline-Taste funktioniert nicht,
wird aktivieren wenn mit Desktop oder Laptop verbindet.
Gewicht 153g / 5,400z 2. Aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Geréit, das Sie mit Ihrem Kopfhdrer zu koppeln wollen
3. In der Liste von verfigbaren Geréten, finden und wéhlen Sie ,,AUKEY EP-B36". Wenn schon Kontrolle & I_ED-Anzeige
starten verbindet ist, blinkt die LED-Anzeige blau alle 5 Sekunden Streamen des Audios

3,5mm Audio-Eingang

Laden Sie bitte den Kopfhérer vor dem ersten Gebrauch vollsténdig auf. Sie kénnen
einfach ein Ende des mitgelieferten Micro-USB-Kabels an einen Micro-USB-Ladeanschluss
anschlieBen und das andere Ende in dem Eingangsanschluss des Kopfhorers stecken.
Wenn die rote LED-Anzeige ausgeschaltet ist, ist Ihr Kopfhérer voll aufgeladen und
betriebsbereit. Die Aufladung dauert etwa 3 Stunden.

EN

. Wenn ein Code oder Pin fir Kopplung erforderlich ist, geben Sie bitte ,,0000" ein

Mit zwei Geraten Gleichzeitig Koppeln

. Folgen Sie den Anleitungen in der Sektion ,,Kopplung", um den Kopfhérer mit Gerat A
zu koppeln

. Nach dem Kopplung deaktivieren Sie die Wireless-Funktion auf Gerat A

. Folgen Sie den Anleitungen in der Sektion ,,Kopplung", um mit Geré&t B zu koppeln

. Sobald mit Ger&t B gekoppelt, aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Gerét A emeut
und wdhlen Sie ,, AUKEY EP-B36" in der Liste von gekoppelten Geraten

AW N

Sobald gekoppelt, kdnnen Sie Audio von lhrem Gerat auf dem Kopfhérer streamen. Musik
hdlt sich automatisch an, wenn Sie einen eingehenden Anruf erhalten, und fortsetzen,
sobald der Anruf beendet hat.

Play oder Pause Dricke die Multifunktionstaste einmal

Lautstarke kontrolliert Dricken Lautstérke + / - einmal

Vorheriger / Nachster Titel | DrUcken und halten Sie die Lautstérke + / - fir 2 Sekunden

Telefonate

Anruf antworten / beenden Dricken Sie Multifunktionstaste einmal

Wahlwiederholung der DrUcken Sie im Standby-Modus die
letzten gerufenen Nummer Mulfifunktionstaste zweimal
Abweisen eines Halten Sie die Multifunktionstaste for
eingehenden Anrufs 2 Sekunden gedrUckt

Stummschalten / Fortsetzen Halten Sie wahrend dem Gespréch die Lautstérke -
eines Anrufs fUr 2 Sekunden gedrickt

Beim Anruf, dricken Sie Lautstérke + fUr 2 Sekunden
Mikrofonschalter lang, um das Gespréch zwischen dem Kopfhorer
und lhrem Handy umzuschalten

Beim Anruf, driicken Sie die Multifunktionstaste zweimal,

Telefonschalter um zwischen zwei Mobilgerdten umzuschalten

LED-Anzeige Status
Blau & rot alternativ blinken Kopplungsmodus
Blau blinkt einmal alle 5 Sekunden Gekoppelt / Musik abspielen /Anruf
Blau blinkt einmal alle 2 Sekunden Getrennt
Blau blinkt zweimal alle 2 Sekunden Anruf eingehen
Rot Aufladen
Rot erlischt (nach der Aufladung) Voll aufgeladen ist
FAQ

Der Kopfhorer ist ein, aber nicht mit meinem Gerat zu koppeln
Um eine Verbindung zwischen beiden Gerdten herzustellen, mUssen Sie sieim Kopplungsmodus
bringen. Folgen Sie bitte den Anleitungen in der ,Kopplung" Sektion dieser Bedienungsanleitung.
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Ich kann ,, AUKEY EP-B36" in der Liste von gekoppelten Gerdten nicht finden
Vergewissern Sie sich, dass sich der Kopfhérer im Kopplungsmodus befindet (die LED-Anzeige
blinkt blau und rot, siehen Sie den Anleitungen in der Sektion ,Kopplung"). Andernfalls
starten Sie Ihr Gerdt und den Kopfhdrer neu. Versuchen Sie dann noch einmal, um Sie der
Kopfhérer zu verbinden.

Ich habe eine Verbindung mit meinem Handy hergestellt, aber ich kann keinen Ton héren
Bitte Uberprifen Sie die Lautstdrke an lhrem Smartphone und dem Kopfhérer. Fir einige
Smartphones bendtigen Sie den Kopfhérer als Audio-Ausgabegerdteinzustellen, bevor
Audio Ubertragen werden kann. Andermnfalls trennen und koppeln Sie den Kopfhdrer wiederin
der Kopplung-Liste auf Ihrem Telefon. Es kann auch die Leistung verbessern, dass Sie die
unverwendete Gerdte von der Kopplungsliste I6schen. Wenn Sie ein Musik-Playeroder
ein anderes Gerdt verwenden, stellen Sie sicher, dass es A2DP Profil unterstitzt.

Das Gesprdch ist nicht klar genug oder der Anrufer kann meine Stimmenicht deutlich héren
Bitte stellen Sie die Lautstdrke an Ihrem Smarfphone und dem Kopfhérer ein.Versuchen
Sie sich an Ihr Smartphone néhern, um die Mdglichkeit von Stérungoder das relevante
Problem von dem drahtlosen Bereich auszuschlieBen.

Produkipflege & Nutzung

e Halten von FlUssigkeiten und extremer Hitze weg

e Verwenden Sie den Kopfhorer nicht mit hoher Lautstérke fur lange Zeit, da die zu
dauerhaften Gehdrschéden oder Verlust fUhren kann

Garantie & Kundenservice
Bei Fragen, UnterstUtzungen oder Garantieansprichen kontaktieren Sie uns bitte unter der
jeweiligen Adresse, die lhrer Region entspricht. Bitte geben Sie Ihre Amazon-Bestellnummer
und die Produktmodellnummer an.

Bestellungen iiber Amazon Europa: support.eu@aukey.com
*Wichfiger Hinweis: AUKEY bietet nur fir die Produkte einen Kundenservice an, die direkt bei AUKEY erworben
wurden. Sollten Sie Ihr Produkt bei einem anderen Handler gekauft haben, kontaktieren Sie bitte dessen

Kundendienst beziglich Fragen oder Garantieansprichen.
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Merci d’avoir acheté AUKEY EP-B36 Ecouteurs Sans Fil Pliables Sur I'Oreille. Veuillez lire 5pécificqﬁ°ns 4. Une fois couplé avec le périphérique B, réactivez la fonction sans fil du périphérique
attentivement ce mode d'emploi et le garder dans un endroit sUr pour une référence A et sélectionnez "AUKEY EP-B36" dans la liste des périphériques associés
future. Si vous avez besoin des aides, veuillez contacter notre équipe de service a la Modele EP-B36 5. Vous pouvez maintenant passer et recevoir des appels depuis 'un des deux appareils couplés
clientéle avec le numéro de modele et votre numéro de commande Amazon. Diamétre du Pilote 40mm /1,57 "
, Technologie BT 4,1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP Notes ) ! o )
Contenu de I'Emballage e Le casque quitte automatiquement le mode de couplage aprés 5 minutes si aucun
Ecouteurs Sans Fil Pliables Sur I'Oreille Sensibilité 9808 + 3dB appareil n'est couplé. Ensuite, le voyant LED clignote en bleu toutes les 2 secondes et
Cable Micro-USB Fréquence de Réponse 20Hz - 20kHz le casque s'éteint automatiquement aprés 5 minutes
Cable Audio 3,5 mm . o Sivotre appareil jumelé est éteint ou déconnecté, le casque passe automatiquement
N Impédance 32 ohms £y s i X i
Boite de Transport Allumer / Eteindre en mode d'appariement (avec le voyant LED clignote altemativement en rouge et en bleu)
Mode d'Emploi Durée de Vie de la Batterie 18 heures o Pour allumer, appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé pendant o Sile casque dépasse la portée de fonctionnement sans fil de 33 pieds, il se déconnecte
Carte de Garantie Temps d'Attente 350 heures 1 seconde, et lindicateur LED clignotera 3 fois en bleu de votre appareil. La connexion au dernier périphérique connecté avec succés sera
Temps de Charge 3 heures e Pour éfeindre, appuyez sur le bouton multifonction et maintenezle enfoncé pendant 3 rétablie une fois que vous aurez réintégré la portée sans fil dans les 10 minutes. Pour
Diagramme du Produit secondes, ef lindicateur LED clignotera deux fois en rouge connecter & d'autres appareils, répétez les étapes précédentes d' "Appariement”
Entrée de Charge DC 5V
;"‘;‘grg‘jvgl{' o Batterie Li-Polymére (420mAh) Appariement Lecture Audio Via Une Connexion d'Entrée Audio
N N ; C parles é éteints: Connectez EP-B36 & votre ordinateur de bureau, ordinateur portable ou & d'autres appareils
Volume - / Bouton Multifonction Plage de Fonctionnement Jusqu'ad 10m /33 N . X . i X o ~ ) i
Piste Précédente 1. Appuyez sur le bouton mulfifonction et maintenez-le enfoncé pendant 1 seconde pour dotés d'un port de sortie audio & I'aide du cable audio 3,5 mm fourni. Le volume + / - et le
Port de Charge Micro-UsB Microphone tongueur de Caple 1-2m /3,74 allumer le casque. Un peu plus fard, les écouteurs entreront automatiquement en mode bouton multifonction du casque sont désactivés dans ce mode filaire. Sile périphérique
orf de -harge Micro- Enfrée Audio Prise Stéréo de 3,5 mm d'appariement, avec la LED clignote altemativement en rouge et bleu. Pour éviter la connecté est un smartphone ou une tablette, utilisez le bouton du céable pour lecture
Indicateur LED connexion automatique & un appareil précédemment couplé, appuyez sur le bouton i 3 il
Dimensions 173% 172 % 66 mm / 681 "X 677" x 2,60 " i » G PP p P PPUY: / pause, sauter les pistes et gérer les appels. Pour les autres commandes de lecture, utilisez
multifonction et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour allumer et entrer votre appareil. Le bouton du céble ne fonctionne pas sur les ordinateurs de bureau et portables.
Poids 153g / 5,400z manuellement en mode d'appariement

Pour Commencer
Chargez complétement vos écouteurs avant la premiere utilisation. Pour charger,

N

. Activez la fonction d'appariement de I'appareil que vous souhaitez associer aux écouteurs
. Dans la liste des périphériques disponibles, recherchez et sélectionnez "AUKEY EP-B364".
Une fois connecté, le voyant LED clignote en bleu toutes les 5 secondes

w

Controles et Indicateurs LED
Transmission Audio
Une fois couplé, vous pouvez diffuser sans fil le flux audio de votre appareil vers le casque.

Prendre des Appels

Répondre ou mettre fin & un appel | Appuyez une fois sur le bouton multifonction

Recomposer le dernier Appuyez deux fois sur le bouton multifonction
numéro appelé en mode veille

Appuyez sur le bouton multifonction et

Rejeter un appel entrant maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes

Pendant un appel, maintenez le bouton de

Muet ou reprendre un appel volume - enfoncé pendant 2 secondes

Pendant un appel, maintenez le bouton de volume +
Changer le micro enfoncé pendant 2 secondes pour basculer entre
le casque et votre téléphone pour parler

Pendant un appel, appuyez deux fois sur le bouton

Changer d'apparsil multifonction pour basculer entre deux téléphones

LED Indicator Etat

Bleu et rouge clignotent alternativement | Mode d'appariement

Bleu clignote une fois foutes les 5 secondes | Connecté / Lecture de musique / En appel

Bleu clignote une fois toutes les 2 secondes Débranché

Bleu clignote deux fois foutes les 2 secondes | Appel entrant

Rouge reste Charge

Rouge éteint (aprés la charge) Completement chargé
FAQ
Les é sont all mais ne se pas @ mon appareil

Pour connecter les écouteurs a votre appareil, vous devez les mettre tous deux en mode
d'appariement. Veuillez suivre les instructions de la section "Appariement" de ce manuel.

Mon appareil ne trouve pas "AUKEY EP-B34" dans la liste d'association lorsque j'essaie d'apparier
Assurez-vous que les écouteurs sont en mode d'appariement (clignotent alternativement
en bleu et en rouge, verifiez dans la section «Appariementy de ce manuel). Sinon,
redémarrez votre appareil et les écouteurs; Ensuite, essayez & nouveau d'appairer.

J'ai établi une connexion avec mon mais je n' pas de son

Veuilez vérifier le niveau de volume de votre smarfphone et des écouteurs. Certains smartphones
exigent que vous configuriez les écouteurs comme un périphérique de sortie audio avant
de transmettre I'audio. Au contraire, dissociez et associez de nouveau les écouteurs dans
la liste d'appariement de votre téléphone. Il peut également améliorer les performances
pour effacer les périphériques inutilisés de Ia liste d'appariement. Si vous ufilisez un lecteur
de musique ou un autre appareil, assurez-vous qu'il soutient le profil A2DP.

Le son n'est pas trés clair ou I'appelant ne peut pas entendre ma voix clairement
Veuvillez ajuster le volume de votre smartphone et des écouteurs. Essayez de vous
rapprocher de votre smartphone pour exclure la possibilité d'interférences ou de
problémes liés a la portée sans fil.

Entretien et Utilisation du Produit

e Tenir & I'écart des liquides et de la chaleur extréme

e N'utilisez pas les écouteurs a volume élevé pendant de longues périodes, car cela
pourrait causer des dommages ou des pertes auditives permanentes.

Garantie & Service Client

Pour des questions, soutiens et demandes de garanties, veuillez nous contacter & I'adresse
ci-dessous qui correspond & votre région. Veuillez inclure votre numéro de commande
Amazon et le numéro de modéle du produit.

Amazon EU commandes: support.eu@aukey.com

*Veuillez nofer que, AUKEY ne peut fournir le service aprés-vente que pour les produits achetés directement
chez AUKEY. Si vous avez acheté des produits auprés d'un vendeur différent, veuillez le contacter pour fous
les services ou questions de garantie.

connectez simolement une extrémité du cable micro-USB inclus & un port de charge 4.Siun code ou un code PIN est requis pour I'appariement, veuillez entrer "0000" La musique s'inferrompra automatiquement lorsque vous recevez un appel téléphonique
P PR . - P o entrant et reprendra une fois I'appel terminé.
USB et I'autre extrémité au port micro-USB du casque. Lorsque l'indicateur de charge N . 2 P
steint , " t ot t chargés ef oréts & I o1, La ch C d avec Deux Périphériques - -
fouge se éwn » Vs ecouteurs sont compietement charges et prets a femplol. La charge 1. Suivez les instructions de la section "Appariement” pour coupler les écouteurs avec le Lecture ou pause Appuyez une fois sur le bouton multifonction
prend environ 3 heures. P N .
Entrée Audio de 3,5 mm périphérique A Ajuster le volume Appuyez une fois sur le volume + ou -
2. Une fois couplé, désactivez la fonction sans fil du périphérique A Passer & la piste suivante / Appuyez une fois sur le volume + / - et le
3. Suivez les instructions de la section "Appariement” pour coupler avec le périphérique B précédente maintenez enfoncé pendant 2 secondes
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Gracias por comprar AUKEY EP-B36 Auriculares Inalambricos En Oido Plegables. Lea Especificaciones 3. Siga las instrucciones en la seccion "Emparejamiento” para vincular con el Disposifivo B
atentamente este manual usuario y gudrdelo para futuras consultas. Si necesita cualquier 4. Una vez emparejado con el Dispositivo B, reactive la funcion inaldmbrica en el Dispositivo
ayuda, péngase en contacto con nuestro equipo de servicio con su niUmero de modelo Modelo EP-B36 Ay seleccione "AUKEY EP-B36" en la lista de los dispositivos emparejados.
del producto y su nimero de orden de Amazon. Didmetro del Driver 40mm / 1,57" 5. Ahora puede hacer y recibir lamadas desde cualquiera de los dos dispositivos vinculados
. Tecnologia BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Contenidos del Paquete Notas
Auriculares Inalambricos On-Ear Plegables Sensibilidad 98dB +3dB e Los auriculares saldran automdticamente del modo de enparejamiento después de 5
Cable Micro-UsB R taF " 20Hz - 20kH minutos si no hay dispositivos estd emparejado. Luego, el indicador LED parpadeard
Cable de Audio de 3.5 mm espuesta frecuente ‘- ’ en azul una vez cada 2 segundos y los auriculares se apagardn avtomdticamente
ual ’ Impedancia 32 Ohm después de 5 minutos
Estuche de Transporte 5 6n de Ia Bater 18h Encender / Apagar e Sisu dispositivo emparejado se apaga o se desconecta, los auriculares entrarén
Manual Usuario croclonde o Pdlema ores automdticamente en el modo de emparejamiento (con el indicador LED parpadeando
Tarjeta de Garantia Tiempo de Espera 350 horas e Para encender, mantenga presionado el botén multifuncién durante 1 segundo y el X ) parej pam!
P P indicador LED parpadeard en azul 3 veces jnl rolo y.ozul\ ohernmlvomerlﬂe) de funci fento inalémbrico de 33 oi
: Tiempo de Carga 3 horas e Para apagar, presione y mantenga presionado el botén multifuncional durante 3 segundos, ¢ Stlos quriclares superan el rango de funcionamiento inalamorico de 39 pies. s&
Diagrama del Producto r dp gd pLED v o g P od 9 desconectardn de su dispositivo. La conexidn al Ultimo dispositivo conectado con éxito
el inaicaaor arpadeara en rojo dos veces
3 Enfrada de Carga bCcsv Y parp d se restablecerd una vez que vuelva a ingresar al rango inaldmbrico durante 10 minutos.
ygg;:]ﬂ;gagﬁi Bateria Li-Polymer (420mAh) Empurejcmienio Para conectarse a ofros dispositivos, repita los pasos anteriores de "Emparejamiento”
i . N i Rango de Operacion Hasta 10m / 33" i . . - .z o
7‘;“;:?;@?2:0 Boton Mulfifuncion 9 P / C con los es ap Reproducir Audio a Través de la Conexién de Entrada de Audio
Microfono Longitud del Cable 1.2m /3,94 1. Mantenga presionado el boton multi-funcion durante 1 segundo para encender los Conecte el EP-B36 a su computadora de escritorio o portdtil, u otros dispositivos con puerto
Puerto de Carga Micro-UsB Enfrada de Audio Jack Estéreo de 3.5 mm auriculares. Los auriculares entrardn automaticamente en el modo de emparejamiento, de salida de audio usando el cable de audio de 3.5 mm incluido. El volumen arriba / abajo
Indicador LED con el LED parpadeando en rojo y azul alternativamente, después de un momento. y el botén multifuncién de los auriculares estan deshabilitados en este modo cableado.
Dimensiones 173x172x 66mm / 6,81" x 6,77" x 2,60 Para evitar la conexion automdtica a un dispositivo emparejado previamente, mantenga Si el dispositivo conectado es un teléfono inteligente o una tableta, use el botén en linea
Peso 153g / 5,400z presionado el botdén multifuncién durante 5 segundos para encenderlo y en su lugar, para reproducir / pausar, omitir pistas y administrar las llamadas. Para ofros controles de

Entrada de audio
de 3.5mm

Empezando

Cargue completamente sus auriculares antes del primer uso. Para cargar, conecte
simplemente un extremo del cable micro-USB incluido a un puerto de carga USB y el
ofro extremo al puerto micro-USB de los auriculares. Cuando el indicador de carga rojo
se apaga, los auriculares estdn completamente cargados y listos para usar. La carga
dura alrededor de 3 horas.

ingrese en el modo de emparejamiento

2. Enciende la funcién de emparejaminto del dispositivos que lo desea emparejar con
los auriculares

3. Encuentre y seleccione “AUKEY EP-B36" en la lista de los dispositivos disponibles. Cuando se
ha conectado, el indicador LED parpadeard en azul una vez cada 5 segundos

4. Si se requiere un cédigo o PIN para el emparejamiento, ingrese "0000"

C ién Si a con Dos Di it

1. Siga las instrucciones en la seccién "Emparejamiento” para emparejar los auriculares
con el Dispositivo A

2. Una vez emparejado, deshabilite la funcién inaldmbrica en el Dispositivo A

vos

reproduccion, use su dispositivo. El botén en linea no funciona en las computadoras de
escritorio & portdtiles.

Controles e Indicadores LED

Transmitir Audio

Puede transmitir el audio de forma inaldmbrica desde sus dispositivos a los auriculares
una vez que esté emparejado. La musica se pausard automaticamente cuando reciba
una llamada entrante y se reanudard una vez que finalice la llamada.

-18- -19-
Reproducir o Pausar Presione el botéon mulfifuncién una vez FAQ
; Los i es estdn didos pero no se a mi dispositivo
Ajustar el volumen Presione el volumen arriba o abajo una vez

Mantenga presionado el volumen arriba

Saltar a la pista siguiente / anterior / abajo durante 2 segundos

Hacer Llamadas

Responde o termina una llamada Presione el botéon multifuncién una vez

Volver a marcar el Ultimo Presione dos veces el botén multifuncién
numero llamado cuando esté en modo de espera

Mantenga presionado el botén multifuncion

Rechazar una llamada entrante
durante 2 segundos

Durante una llamada, mantenga presionado

Silenciar o reanudar una llamada el volumen durante 2 segundos

Durante una llamada, mantenga presionado
Cambiar micréfono el volumen durante 2 segundos para cambiar
entre los auriculares y su teléfono para hablar

Durante una llamada, presione dos veces el botdn

Cambiar disposifivos multifuncién para cambiar entre dos teléfonos

Indicador LED Estados

Azuly rojo parpadeando alfemativamente | Mode de emparejamiento

Azul parpadea una vez cada 5 segundos | Conectado / Reproducir mUsica / En llamada

Azul intermite una vez cada 2 segundos | Desconectado

Azul pampadeando dos veces cada 2segundos|  Liamada entfrante

Rojo encendido Cargando

Rojo apagado (después de cargar) Completamente cargado

_04-

Para que los auriculares y su dispositivo establezcan una conexion, debe ponerios en modo
de emparejamiento. Siga las instrucciones en la seccién "Emparejamiento” de este manual.

Mi dispositivo no puede
intenta emparejar

Asegurese de que los auriculares estén en el modo de emparejamiento (parpadeando en
azul y rojo alternativamente; consulte la seccién "Emparejamiento” de este manual). De lo

contrario, reinicie su dispositivo y los auriculares; luego intenta emparejar de nuevo.

"AUKEY EP-B34" en la lista de emparejamiento cuando

Estableci una conexién con mi teléfono inteligente, pero no escucho ningln sonido

Verifique nuevamente el nivel de volumen en su teléfono inteligente y los auriculares. Algunos
teléfonos inteligentes requieren que configure los auriculares como un dispositivo de salida de
audio antes de poder transmitir el audio. De lo contrario, desvincular y volver a emparejar los
auriculares en la lista de emparejamiento de su teléfono. También puede mejorar el rendimien-
to para borrar los dispositivos no utilizados de la lista de emparejamiento. Si estd usando un
reproductor de mUsica u otro dispositivo, asegurese de que sea compatible con el perfil A2DP.

El sonido no es muy claro o la persona que llama no puede escuchar mi voz clarament
Ajuste el volumen de su teléfono inteligente y los auriculares. Intente acercarse a su teléfono
inteligente para descartar la posibilidad de interferencia o los problemas relacionados con el
rango inaldmbrico.

Cvuidado y Uso del Producto

e Mantener alejado de los liquidos y calores extremos

e No use los auriculares a gran volumen durante periodos prolongados, ya que esto
puede causar dano o pérdida permanente de la audicién

Garantia y Apoyo al Cliente

Para preguntas, soportes o reclamaciones de garantia, contédctenos a la direccion que se,
kcomesponda con su regién. Por favor incluya su nimero de pedido de Amazon y el nUmero
de modelo del producto.

Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com

“Observe por favor, AUKEY puede proporcionar solamente el servicio posventa para los productos comprados
directamente de AUKEY. Si usted ha comprado de un vendedor diferente, péngase en contacto con ellos
directamente por cuestiones de servicio o garantia por favor.
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Grazie per acquistare AUKEY EP-B36 Auricolari Wireless On-Ear Pieghevoli. Si prega di leggere Specificazioni 5. Adesso si puo fare e ricevere chiamate da entrambi i due dispositivi appaiati
attentamente il manuale d'uso e di conservarlo per un riferimento futuro. In caso di qualsiasi
assistenza, si prega di contattare il nostro gruppo di supporto, munito del numero di modello Modello EP-B36 Nota
del Suo prodotto e del numero d'ordine di Amazon. Diametro del Driver 40mm / 1,57" e Le cuffie usciranno automaticamente dalla modalitd di associazione dopo 5 minuti
' Tecnologia BT 4.1, A2DP, AVRCP, HSP, HFP se nessun dispositivo & accoppiato. Quindi lindicatore LED lampeggerd in blu una volta
Contenuti del Pacco ogni 2 secondi e le cuffie si spegneranno automaticamente dopo 5 minuti
Auricolari Wireless On-Ear Pieghevoli Sensibilita 980IB £3dB e Se il dispositivo associato & spento o scollegato, le cuffie entreranno automaticamente
Cavo Micro-USB Frequenza di Risposta 20Hz — 20kHz in modalitd di accoppiamento (con l'indicatore LED lampeggiante in rosso e blu
Cavo Audio da 3,5mm Impedenza 32 Ohm alternativamente)
Astuccio da Portare Accendere / Spegnere o Se le cuffie superano la gamma operativa wireless di 33ft, si disconnettono dai disposifivi
Manuale d'Uso Durata di Batteria 18 ore e Per accendere, tenere premuto il pulsante di mulfi-funzione per 1 secondo, e lindicatore associati. La connessione verrd ristabilita una volta rientrata nel campo wireless entro10
Certificato di Garanzia Tempo di Standby 350 ore LED lampeggerd in blu 3 volte minuti. Gli auricolari si ricollegano automaticamente all'ultimo dispositivo. Per connettersi
Tempo di Carica 306 e Perspegnere, tenere premuto il pulsante di multi-funzione per 3 secondi, e lindicatore con altri dispositivi, si prega di ripetere i passaggi precedenti "Accoppiamento”
Diagrqmq del Prodotto LED lampeggerd in rosso due volte
Ingresso di Carica bcsv Riproduzione Audio tramite Connessione d’Ingresso Audio
'\F/rg‘g;?g;u/ccessivo Batteria Li-Polimero (420mAh) Appaiamento Collega EP-B36 al tuo computer desktop o portatile o ad altri dispositivi con porta di uscita
Volume - / busanto di MU unone Gamma d'Operazione Fino @ 10m / 33" Iniziare con il Suo a‘urlcolure SP?"’°2 o ) audio usando il cavo audio da 3,5 mm in dotazione. Il volume + / - il pulsante di multifunzione
Traccia Precedente 1. Tenere premuto il pulsante di multifunzione per 1 secondo per accendere le cuffie. sulle cuffie sono disabilitati in questa modalita cablata. Se il dispositivo connesso & uno
) o Microfono Lunghezza di Cavo 1.2m /3,94 Le cuffie enfreranno automaticamente in modalitd di accoppiamento, con il LED smartphone o un tablet, utilizzare il pulsante in linea per riprodurre / mettere in pausa,
Micro-USB Porta di Carica Ingresso di Audio Jack stereo da 3,5mm lampeggiante in rosso e blu alternativamente, dopo un momento. Per evitare la saltare i brani e confrollare le chiamate. Per altri controlii di riproduzione, usa il tuo
Indicatore LED Dimensioni 173 172 x 66mm 1 6.81" x 6.77" x 2,60" ?onnessione'auiomoii?u a un dispositivo p.)recedeniememe o.ssociato, tenere premuto dispositivo. Il pulsante in linea non funziona su computer desktop e portatili.
il pulsante di multifunzione per 5 secondi per accendere e inserire manualmente la
Peso 153g / 5,400z modalita di accoppiamento Controlli & LED Indicatori

Ingresso Audio 3,5mm

Dare Inizio

Caricare completamente il Suo auricolare prima del primo uso. Per la carica, semplicemente
collegare un'estremitadel cavo Micro-USB con una porta di carica USB e I'altra con la
porta d'ingresso sull' auricolare. Quando I'indicatore rosso diventa spento, il Suo auricolare
& caricato completamente ed € pronto per I'uso. Ci mettono circa 3 ore per la carica.

2. Accendere la funzione d'appaiamento del dispositivo chesi vuole appaiare con I'auricolare

3. Nell'elenco dei dispositivi disponibili, frovare e scegliere "AUKEY EP-B34". Quando collegato,
lindicatore LED lampeggerd blu una volta ogni 5 secondi

4. Se e richiesto un codice o un pin per I'appaiamento, inserire "0000"

Appai te Due Dispositivi

1. Seguire le istruzione nella sezione "Appaiamento” per appaiare I'auricolare con il dispositivo A.

2. Una volta associata, disattivare la funzione wireless sul dispositivo A

3. Seguire le istruzioni nella sezione "Accoppiamento” per accoppiarsi con dispositivo B

4. Quando e appaiato con il dispositivo B, riattivare la funzione wireless sul dispositivo A
e scegliere "AUKEY EP-B36" nell’elenco dei dispositivi appaiati

Trasmissione d’Audio

Quando & appaiato, si pud trasmettere I'audio dal Suo dispositvio all’auricolare senza fili.
La musica sospende automaticamente quando Leiriceve una chiamata in arrivo, e riprende
una volta che la chiamata & finita.

Gioco / Pausa Premere una volta il pulsante di mulfi-funzione

Regolare il volume Premere una volta il volume + o -

Salta alla fraccia

: Tenere premuto il volume + / - per 2 secondi
successiva / precedente

Fare Chiamate

Rispondere o terminare

N Premere una volta il pulsante di multi-funzione
una chiamata

Ricomposizione ultimo Premere due volte il pulsante di multi-funzione
numero chiamato in standby

Rifiuta una chiamata Tenere premuto il pulsante di multi-funzione per

in arrivo 2 secondi

Muto o riprendere Durante una chiamata, tenere premuto il pulsante di
una chiamata volume - per 2 secondi

Durante una chiamata, tenere premuto il pulsante di
volume + per 2 secondi per cambiare tra gli
auricolari e il telefono per parlare

Commutare il microfono

Durante una chiamata, premere due volte il pulsante

Commutare i dispositivi di multi-funzione per cambiare da due cellulari

Indicatore LED Stati

Blu & rosso lampeggiano altemativamente Modalitd di accoppiamento

Blu lampeggia una volta ogni 5 secondi Collegato / Riproduzione di musica /

In chiamata
Blu lampeggia una volta ogni 2 secondi Disconnesso
Blu lampeggia due volte ogni 2 secondi Chiamata in arrivo
Rosso Carica
Rosso spento (dopo la ricarica) Completamente carico

FAQ

L'auricolare & acceso, ma non si collega con il mio dispositivo

Per collegare I'auricolare con il Suo dispositivo, € necessario enfrare in modalita d'appaiamento.
Seguire le istruzioni nella sezione "Appaiamento” in questo manuale.

Il mio dispositivo non riesce a trovare "AUKEY EP-B34" nell'elenco di accoppiamenti durante
I'accoppiamento

Assicurarsi che gli auricolari siano in modalita di accoppiamento (lampeggiante blu e
rosso alternativamente, vedere la sezione "Accoppiamento” di questo manuale). In caso
contrario, riavviare il dispositivo e gli auricolari; e provare ad appaiare di nuovo.

Ho stabilito una con il mio ma non posso sentire nessun suono

Si prega di ricontrollare il livello del volume sullo smartphone e le cuffie. Alcuni smartphone
richiedono diimpostare le cuffie come dispositivo di uscita audio prima che l'audio possa
essere frasmesso. Altrimenti, disaccoppia e ricollega le cuffie nella lista di accoppiamento
sul telefono. Puo anche migliorare le prestazioni per cancellare i dispositivi inutilizzati dallelenco
di pairing. Se utilizzi un lettore musicale o un alfro dispositivo, assicurati che supporti il
profilo A2DP.

Il suono non & molto chiaro o il chiamante non riesce a sentirmi la voce chiaramente
Regolare il volume sul telefono e sull'auricolare. Prova a stare pit vicino al Suo telefono per
escludere la possibilita d'interferenza o il problema di essere fuori dalla gamma wireless.

Cura & Uso del Prodotto

e Si prega di tenere lontano da caldo estremo

e Non usare I'auricolare ad alto volume per lunghi periodi, che pud causare danno o
perdita permanente all'udito

Garanzia & Assistenza ai Clienti

Per domande, supporto o richieste di garanzia, contattarci al seguente indirizzo che
corrisponde alla Sua regione. Si prega d'inserire il Suo numero d'ordine di Amazon e di
modello dei prodotti.

Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com

*Si prega di notare che AUKEY pud offrire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati direttamente da
AUKEY. Se ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattarlo direttamente per problemi di servizio o
di garanzia.
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FCC Caution.
FCC Caution.

§ 15.19 Labelling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause

undesired operation.

§ 15.21 Information to user.
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

§ 15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and

on, the user Is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between theequipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.



